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10090552b
SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della sccieté.fimpresa
1.1. ldentificatore del prodotto
Mome commerciale o Automatic Coupling Oiler
designazione della mizcela
Humero di registrazione -
Sinonimi Messuno.
Codice prodotto BO=002405BU
1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati
Usi identificati Lubrificant
Usi sconsigliati Mon noto.
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
Azienda VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Box 1216
SE-462 28 VANERSBORG
Tel: +46 (0) 521-27 77 00 (Office time)
www.ringfeder.de
chemical.vbgte@vbggroup.com
Numero telefonico di emergenza Centro Antiveleni + 39 (02) 66101029
Sales company Tel
VBG GROUP SALES A/S, DENMARK Industribuen 20-22, 5592 Ejby +45 64 46 19 19
VBG GROUP SALES AS, NORWAY Karihaugveien 102, 1086 Oslo +46 23 14 16 60
VBG GROUP SALES LIMITED, Unit 9, Willow Court +44 1925 23 41 11
GREAT BRITAIN West Quay Road, Winwick Quay
Warrington, Cheshire WA2 8UF
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH, GERMANY Girmesgath 5, 47803 Krefeld +49 (0)2151-835-0
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, BELGIUM Industrie Zuid Zone 2.2 +32 11 458 379
Lochtemanweg 50, 3580 Beringen
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, NETHERLANDS | Alaertslaan 12, 5801 DC Venray +31478 514 143

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
La miscela & stata valutata e/o sottoposta a test per verificare 'assenza di pericoli fisici, per la salute & per 'ambiente & a essa =i
applica la seguente classificazione.

Classificazione a norma del Regolamento (CE) n. 1272/2008 e successive modifiche

Pericoli per la salute
Sensibilizzazione cutanea Categoria 1B H317 - Pud provocars una
reazione allergica cutanea.

Pericolo in caso di aspirazicne Categoria 1 H304 - Pud essere l=tals in caso di
ingestione e di penetrazione nelle
vie respiratorie.
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2.2, Elementi dell’etichetta

Etichettatura a norma del Regolamento (CE) n. 1272/2008 e successive modifiche
Contiene: ACIDG BEHZENSOLFONICO | mono-C16-24-alky derivitives, calcium salts, Distillati (petrofio),

paraffinici pesanti +hydrotreating. Olio base - non specificato. Combinazione complessa di
idrocarbun ottenuta trattando una frazicne di petrolio con idrogeno in presenza di un catalizzatore.
AE costituita da idrocarburi a numero di atomi di carbonio prevalentemente nellintervallo C20
-C50 & produce un olio finito con viscosita di almeno 19¢5t a 40°C. Contiene una percentuals
relativaments alta di idrocarburi saturi., Distillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico,
ldrocarburi , C11-C14, n-alcani |, isoaleani |, ciclici , < 2% aromatics, Polisalfur, di-terz-dodecil

Pittogrammi di pericolo

Avverienza Pericolo

Indicazioni di pericolo
Ha04 Pud essere letale in caso di ingestions e di penetrazions nelle vie respiratorie.
H31T Pud provocare una reazione allergica cutansa.

Consigli di prudenza
Prevenzione

261 Evitare di respirare la nebbiali vapor.
P280 Indossare guanti protettivi.
Reazione
P31 + P310 IN CASO DI INGESTIOME: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI © un medico.
B33 NOM provoecare il vomito.
P302 + P352 IM CASO DI CONTATTO COM LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua.
Immagazzinamento
P4Q0S Conservare sotto chiave.
Smaltimento
B501 Smaltire il prodotto/recipients in oftemiperanza alle norme localifregionalifnazionaliinternazicnali.
Informazioni supplementari EIUHOEE - L'esposizions rpetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle.
sulle etichette
2.3, Altri pericoli Questa miscela non contiens sostanze considerate vPvB/PBT secondo il regolaments (CE) n.

12072006, allegato Xl. La mizcela non contiens sostanze incluze nell'slenco stabilite a norma
dell'articolo 59, paragrafo 1, del regolamento REACH a causa di proprieta di interferenza con il
sistema endocrino in concentrazioni pari o supenorn allo 0,1% in peso.

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele
Informazioni generali
Denominazione chimica % HNumers CAS T Numero di registrazione Humero della Hota
MNumero CE REACH sostanza
Distillati, petrolio, idretrattamento 10 - 25 G4742-55-8 01-2119487077-29 G49-458-00-3
leggere paraffinico 265-158-T
Classificazione: 4sp. Tox. 1;H304 L
Idrocarburn | C11-C14, n-alcani , 10-25 - 01-2119455620-43 -
isoalcani |, ciclici , = 2% aromatics 028-141-5
Classificazione: Asp. Tox. 1;H304
Indicazioni di pericolo EUHDEE
supplementari:
Driztillati {petrolic), paraffinici pesanti 1-5 G4742-34-T 01-2119484627-25 G49-457-00-5
+hydrotreating. Olio base - non 265-157-1

specificato. Combinazions complessa
di idrocarbun ottenuta trattando una
frazione di petrolio con idrogeno in
presanza di un catalizzatore. AE
costituita da idrocarburi a numero di
atomi di carbonio prevalentemente
nellintervallo C20 -C50 & produces un
olio finito con viscosita di almeno
19cSt a 40°C. Contiene una
percentuale relativamente alta di
idrocarburi saturi.

Classificazione: 4sp. Tox. 1;H304 L
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Polizolfuri, di-terz-dodecil =5 B68425-15-0 01-2119540516-41 -
270-335-7
Classificazione: Skin Sens. 1B;H317
acido benzensolfonico, C10-18-alchil <1 GE584-23-8 01-2119492627-25 -
derivati, sali di calcio 271-529-4

Classificazione: Skin Sens. 1B;H317

Limite di Concentrazione Skin Sens. 1B,H317:C == 10 %
Specifico:

Denominazione chimica %o Mumero CAST  Humero di registrazione Numero della Hota
Humero CE REACH sostanza
Acidi solfonici, petrolio, sal di calcio <1 61789-85-4 01-2119488992-18 -
283-093-9

Classificazione: Skin Sens. 1;H317
Limite di Concentrazione Skin Sens. 1,H317: C == 10 %
Specifico:

ACIDO BENZENSOLFOMICO |
mono-C16-24-alkyl denvitives,
calcium salts

=] 25

70024-59-0
2T4-263-7

01-2119492616-28

Classificazione: Skin Sens. 1;H317

<01 25307-17-9

246-507-3
Classificazione: Acute Tox. 4;H302;(ATE: 1260 mo'kg bw), Skin Com. 1:H314, Eye Dam.
1,H318, Aquatic Acute 1;H400(M=10), Aquatic Chronic 1;H410

2, 2'-(ottadec-S-enilimino isstanolo 01-2119510576-35

Elenco di eventuali abbreviazioni e simboli usati sopra
ATE: stima della tossicita acuta.
M: Fattore moltiplicatore
vPvB: sostanza molto persistente & meolto bioaccumulabils.
PEBT: sostanza persistente, hicaccumulabile e tossica.
# Per questa sostanza sono stati fiszati a livello delllUnions limiti d'esposizions sul luogo di lavoro.
Maota L - La classificazions armonizzata come cancerogena non si applica poiché la sostanza contizne mena del 3 % di estratto
di Dmiso secondo la misurazions P 346.
Tutte |l concentrazioni sono espresse come percentuals in peso a meno che Mingrediente non sia un gas. Le concentrazioni dei
gas sono espresse in percentuale in volume.

Commenti sulla composiziong |l testo completo di tutte I indicazioni H & visualizzato nella sezione 16,

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso
Assicurarsi che il perzonale medico sia al corrente dei materiali coinvolti, & prenda ke necessarie
precauzioni per proteggersi. Lavare gli indumenti contaminati prima di indossarli nuovamente.
4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso
Inalazione Mucvere all'aria fresca. Chiamare un medico 2& i sintomi compaiono ¢ sono persistenti.
Cutanea

Informazioni generali

Togliers immediataments gli indumenti contaminati & lavare la pelle con acqua e sapone. In caso
di eczema o altn disturbi alla pelle: consultare un medico e portare con 2e gueste istruzioni.

Sciacquare con acqua. Conzsultare un medico se si sviluppa un'imitazions persistente.

Consultars immediataments un medico ¢ un centro antiveleni Sciacquare la booca. NOMN
provocars il vomito. In cazo di vomito, tenere la testa in basso in modo che il contenuto dello
stomaco non penetri nei polmoni.

L’aspirazione pud causare edema polmonare & polmonite. Il contatto dirstto con gli occhi pud
causare irmtazions momeantanea Pud provocars una reazions allergica cutanea. Dermmatiti. Sfogo.

Contatto con gli occhi
Ingestione

4.2, Principali sintomi ed
effetti, sia acuti che ritardati

4.3, Indicazione dell'eventuale
necessita di consultare
immediatamente un medico e
di trattamenti speciali

SEZIONE 5: Misure antincendio

Pericolo generale diincendio

Prenders tutte le misure generali di supporto & curare in funzione dei sintomi. Mantenere la vittima
softto osservazions. | sintomi possono essers ritardati.

Liquido combustibile.

5.1. Mezzi di estinzione
Mezzi di estinzione idonei Mebbia dacqua. Schiuma. Sostanza chimica secca in polvers. Anidride carbonica (CO2).
Mezzi di estinzione non
idonei

5.2, Pericoli speciali derivanti

dalla sostanza o dalla miscela

Mon usare un getto d'acqua come mezzo di estinzione perché estenderebbe lMincendio.

Il prodotto & combustibile 2 il riscaldamento potrebbe generare vapori che possono formare
miscele vapore/aria esplosive. In caso d'incendio possono crearsi gas nocivi.
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5.3. Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi

Digpositivi di protezione
speciali per gli addetti
all’estinzione degli incendi
Procedure speciali per
I'estinzione degli incendi

Metodi specifici

In caso dincendio indossare autorespiratore e indumenti protettivi completi

In cazo d'incendio efo esplosions non respirare | fumi. Spostare | contenitori dall'area dell'incendio

ze tale spostamento pud essere compiuto senza rischi.
Usare procedurs antincendio standard e congiderare i periceli degli altri materiall coinvolfi.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale
6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Per chi non interviene
direttamente

Per chi interviene
direttamente

6.2. Precauzioni ambientali

6.3. Metodi & materiali per il
contenimento e per la bonifica

6.4, Riferimento ad altre
sezioni

SEZIONE 7: Manipolazione

7.1. Precauzioni per la
manipolazione sicura

7.2. Condizioni per lo
stoccaggio sicuro, comprese
eventuali incompatibilita

7.3, Usi finali particolari

Evitare di respirare la nebbia’ vapor. Non toccare contenitori danneggiati o materiali
accidentalments fuoriusciti se non dopo aver indossato indumenti protettivi appropriati.
Allontanare il personale non necessano. Preveders una ventilazione adeguata. Evitare di respirare
la nebbiaf vapori. Le autorita locali devono essere informate s |2 perdite non possono essere
circoscritte. Per la protezione individuale, vedere la sezione 8 della SDS.

‘Vietato scaricare in fognature, nei corsi d'acqua o nel terreno.

Eliminare tutte le fonti di accensione {non fumare, evitare scintille, razzi, torce o fiamme nelle arse
circostanti). Tenere | materiali combustibili (legno, carta, olio, ecc.) lontano dal matenale
fuariuscito.

Yersamenti di grandi dimensioni: Fermare il flusso del materiale, se cid & possibile s2nza rischio.
Arginare il matenale riversato, qualora sia possibile. Utilizzare un materiale non combustibile (ad
esempio vermiculite, sabbia o terra) per assorbire il prodotto & dporlo in un contenitore per il
successivo smaltimento. Una volta recuperato il prodotto, sciacquars 'area con acqua.

Versamenti di piccole dimensioni: Assorbire/raccogliere con terra, sabbia o altro materiale non
infiammabile & trasferire in conteniton per il successivo smalimento. Asciugars con materiale
assorbente (es. panno, strofinaccio). Pulire completaments la superficie per rimuovers
completamente la contaminazicne residua.

Non immettere prodotti fuoriusciti nei contenitori originali per il loro rivtilizzo

Per la protezions individuale, vedere la sezione & della SD5. Per lo smaltimento dei nfiuti, veders
la sezione 13 della SDS.

& immagazzinamento

Tenere lontano da fiamme libere, superfici calde e sorgenti di ignizicne. Non fumars durante
limpiego. Evitare di respirare la nebbiaf vapori. Evitare il contatto con gli occhi, con la pelle & con
gli indumenti. Evitare I'esposizions prolungata. Garantire una ventilazione adeguata. Indossars
attrezzature di protezione personale adeguats. Lavare accurataments le mani dopo 'uso.
COeservare le norme di buona igiens industriale.

Conservare lontano da calore, scintile & flamme libere. Conservares in un luogo frezco & asciutto,
lontano dalla luce dirstta del sole. Conservare in un recipients emrmeticaments chiuso. Conservars
in luzgo ben ventilato. Teners in un'area provvista di sistemi antincendio sprinkler. Conservare
lontano da matenali incompatibili (vedere la sezions 10 della SD5).

Classe di stoccaggio (TRGS 510010 (Liguidi combustikili che non pessono essere assegnati a
nessuna delle classi di stoccaggio di sopra)

Osservare le indicazioni del settore industriale sulle migliori pratiche.

SEZIONE 8: Controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

Valori limite di esposizione professionale

Italia
Componenti

Tipo Valore

Clio minerale (IP345 DMS0O
extract < 3%)

5 ore 5 mgim3

Italia. Limiti di esposizione professionale

Componenti

Tipo Valore Forma

Distillates {Petrolio ),
solvent-dewaxed heavy
paraffinic, Baseoil —
ungpecified [ complex
combination of
hydrocarbons obtained by
removal of nomnal paraffins
from a petroleum fraction by
solvent crystallization. It
consistz pradominantly of
hydrocarbons (CAS
G4742-55-0)

5 ore 5 mgim3 Frazions inalabile.
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Italia. Limiti di esposizione professionale
Componenti Tipo Valore Forma

Distillati (petralic), 5 ore S mginn3 Frazione inalakile.
paraffinici pesant

+hydrotreating. Olio base -

non specificato.

Combinazions complessa

di idrocarburi ottenuta

trattando una frazione di

petrolio con idrogeno in

presenza di un

catalizzatore. AE cosfituita

da idrocarburi a numero d

(CAS 64742-54-T)

Distillati, petrolio, & ore 5 mginn3 Frazione inalabile.
idrotrattamento leggero

paraffinico (CAS

G64742-55-8)
Valori limite biologici Messun valore limite biclogico di esposizions annotato per lingrediente/gli ingredienti.
Procedure di monitoraggio Sequire le procedure standard di monitoraggio.
raccomandate
Livelli derivati senza effetto (DNEL)
Lavoratori
Componenti Valore Fattore di Mota
valutazione
2 2'-(ottadec-S-eniliminojbizetanclo (CAS 25307-17-9)
Esposizione a lungo termine, Sistemica, 2,112 mg'm3 25 Tossicita per lo sviluppo !
Inalazione Teratogenicita
Lungo termine, Sistemico. Demico 0.3 maikg 100 Tossicitad per ko sviluppo !
Teratogenicita
Acidi solfonici, petrolio, =ali di calcio (CAS 61789-86-4)
Ezposizione a lungo termine, Sistemica, 11,75 mg/'m3 T3 Tossicitd a dose rpetuta
Inalazione
Lungo terming, Locale, Dermico 1,03 mglem2 5 Sensibilizzazione cutanea
acido benzensolfonico, C10-16-alchil dervati, sali di calcio (CAS 65584-23-6)
Ezposizione a lungo termine, Sistemica, 11,75 mg/'m3 T3 Tossicitd a dose rpetuta
Inalazione
Lungo terming, Locale, Dermico 1,03 mglem2 5 Sensibilizzazione cutanea
Digtillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS 64742-55-8)
Lungo terming, Locale, Inalazions 2,58 mgim3 45 Tossicita a dose rpstuta
Lungo terming, Sistemico. Demico 0,97 mg'kg T2 Tossicita a dose ripstuta
Polizolfur, di-terz-dodecil (CAS 68425-15-0)
Esposizione a lungo terming, Sistemica, 329 mg/m3 75 Tossicita a dose ripetuta
Inalazione
Lungo terming, Sistemico. Demico 467 mg'kg 300 Tossicita a dose ripstuta
Popolazione generale
Componenti Valore Fattore di Mota
valutazione
2. 2'-(oftadec-S-enilimino jbisetanclo (CAS 25307-17-9)
Esposizione a lungo termine, Sistemica, 0,745 mg'm3 35 Tossicita per lo sviluppo !
Inalazione Teratogenicita
Lungo termine, Sistemico. Demico 0,214 mg'kg 140 Tossicita per ko sviluppo !
Teratogenicita
Acidi solfonici, petrolio, 2ali di calcio (CAS 81789-86-4)
Eszposizione a lungo terming, Sistemica, 2,9 mg/ma3 130 Tossicitd a dose rpetuta
Inalazione
Lungo terming, Locale, Dermico 0,513 mglcm2 10 Sensibilizzazione cutanea
acido benzensolfonico, C10-16-alchil dervati, sali di calcio (CAS B8584-23-5)
Esposizione a lungo terming, Sistemica, 2.9 mg/ma3 150 Tossicitd a dose rpetuta
Inalazione
Lungo terming, Locale, Dermico 0,513 mglcm2 10 Sensibilizzazione cutanea
Digtillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS 64742-55-8)
Lungo terming, Locale, Inalazions 1,19 mgim3 T3 Tossicita a dose rpstuta
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Lungo termine, Sistemico, Orale 0,74 mg'kg 120 Tossicita a dose ripstuta
Polizolfuri, di-terz-dodecil {CAS 63425-15-0)
Esposizione a lungo termine, Sistemica, 5.8 mg/m3 150 Tossicitd a dose rpetuta
Inalazions
Lungo termine, Sistemico, Orale 1,7 malkg 600 Tossicita a dose ripetuta
Lungo terming, Sistemico. Demico 16.7 mg'kg 600 Tossicita a dose ripetuta
Prevedibili concentrazioni prive di effetti (PMEC)
Componenti Valore Fattore di Nota
valutazione

2.2'-(ottadec-S-enilimino)bisetanolo (CAS 25307-17-9)

Acqua dolce 0,214 pgll 50
Avvelenamento secondario 2 mgfkg 300 Orale
Sedimenti (acqua dolce) 1,692 mg/kg S0
Terreno > mgfkg 100
Distillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS 64T742-55-8)
Avvelenamento secondario 9,33 mg'kg Orale
Polizolfuri, di-terz-dodecil {CAS 68425-15-0)
Avvelenamento secondario 66,7 mg'kg 300 Orale
Sedimenti (acqua del mars) 0,355 mg/kg 1000
Sedimenti (acqua dolce) 3,85 mg'kg 100
STP (Impianto di rattamento delle acque 1 g/l 10

reflus)
8.2. Controlli dell’ezsposizione
Controlli tecnici idonei

£ consigliabile adottars una buona ventilazione gensrale. Le velocita di ventilazions devono
corrispondere alle condizioni operative. Se applicabile, utilizzare recinzioni per il processo,
ventilazions di scarco locale o altri controlli ingegneristici per manteners i livelli delle polveri in aria
al di sotto dei limiti di esposizione consigliati. Se non 2ono stati stabiliti limiti di esposizione,
mantenere i livelli di polvere emessa nellaria un livello accettabile.

Mizure di protezione individuale, quali dispositivi di protezione individuale

Informazioni generali

Protezione degli occhildel
violta

Protezione della pelle
- Protezione delle mani

- Altro

Protezione respiratoria

Pericoli termici

Misure d'igiene

Controlli dell’'esposizions
ambientale

Utilizzare il dispositive di protezione individuale richiesto. Latfrezzatura protettiva personale deve
essere scelta conformemente alle norme CEM e insieme al fomitore dell’attrezzatura protettiva
personale.

Usare protezioni per gli occhi conformi alla norma EN166. Indossare occhiali di protezions con
schemi laterali (o ccchiali di copertura).

Indossare guanti che proteggone da sostanze chimiche (Standard EN 374). Il tempo di
pemeazions del guanto dovreble essere superiore alla durata totale dellutilizzo del prodotto. Nel
c3s0 in cui l'operazions durasse pid a lungo del tempo di permeazions, sarebbe necessario
cambiare i guanti durante 'operazione.

Si consiglia I'uso di guanti di gomima nitrile.
Indossare appositi indumenti resistenti agli agenti chimici. Si consiglia di utilizzare un grembiule
impenstrabile.

In cazo di ventilazione insufficients, usare un apparecchio respiratorio adatto. Respiratore per
zgostanze chimiche con filtro per vapori organici. (Filtro di tipo A)

Indossare opportuni indumenti termoprotettivi, quando necessario.

Mon fumare durante I'impiegoe. Osservare sempre le misure standard di igiene personale, come
per esempio il lavaggio delle mani dopo aver maneggiate il materiale e prima di mangiare, bere
efo fumare. Lavare regolarmente gli indumenti da lavaore e I'equipaggiamento di protezione per
rimuovers agenti contaminanti. Gli indumenti da lavoro contaminati non devono essere poriati fuorn
dal luogo di lavoro.

Le emissioni derivanti dalla ventilazione o dall'apparecchiatura utilizzata nel processo lavorativo
devono essere controllate per garantire che rispetting i requisiti della legislazicne sulla protezions
ambientale. Potrebbero essere necessari torni di lavaggio dei fumi, filti o modifiche ingegnernstiche
dell'apparecchiatura utilizzata nel processo per ridurre le emissioni a livelli accettabili.

SEZIONE 3: Proprieta fisiche e chimiche

9.1, Informazioni sulle proprieta fi
Stato fisico

Forma

Colore

Odore

ziche e chimiche fondamentali
Liquido.

Ligquidao.

Mon conosciuto.

Mon conosciuto.
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Punto di fusione/punto di 0 =C (32 °F) valutato
congelamento
Punto di ebollizione o punto Mon conosciuto.

iniziale di ebollizione &
intervalle di ebollizione

Infiammabilita Mon conosciuto.
Punto di infiammabilita = 70,0 *C (> 158,0 °F) Vaso chiuso
Temperatura di =200 °C (= 392 °F)
autoaccensione
Temperatura di Mon conosciuto.
decomposizione
pH Mon conosciuto.
Viscosita cinematica Mon conosciuto.
Solubilita

Solubilita (in acqua) Mon conosciuto.
Tensione di vapore Mon conosciuto.
Densgita elo densita relativa

Dengita relativa 0,86 gfem3 a 20 °C
Densita di vapore Mon conosciuto.

Caratteristiche delle particelle Mon conosciuto.
9.2, Altre informazioni

9.2.1. Informazioni relative alle  Mon sono dizponibili informazioni supplementari periinent.
classi di pericoli fisici

9.2.2. Altre caratteristiche di sicurezza

Calore di combustione 43 kJig
Viscosita 277 mPa-2a20°C
13,4 mPa-s a 40°C
cov 180 gl
SEZIONE 10: Stabilita e reattivita
10.1. Reattivita Il prodotto & stabile & non reattivo nelle normali condizioni d'uzo, conservazions e trasporto.
10.2. Stabilita chimica Il materials & stabils in condizioni normali.
10.3. Possibilita di reazioni Mon si conosce nessuna reazione pencolosa s usato in condizioni nomali.
pericolose
10.4, Condizioni da evitare Evitare calore, scintillg. fiamme libers & altre fonti di accensione. Evitare temperature superiori al
punto di infiammabilita. Contatto con matenali non compatibili.
10.5. Materiali incompatibili Forti agenti ossidanti.
10.6. Prodotti di Crasidi di carbonio.

decomposizione pericolosi

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

Informazioni generali L'esposizione professionale alla sostanza o alla miscela pud provocars effetti nocivi.
Informazioni sulle vie probabili di esposizione

Inalazione Linalazions prolungata pud essers nociva.

Cutanea Pud provocare una reazione allergica cutanea.

Contatto con gli occhi Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Ingestione Le gocce di prodotto aspirate dai polmaeni per ingestions o vomito possono provocars una grave

polmonite chimica.

Sintomi L'aspirazione pud causare edema polmonare e polmonite. Pud provocare una reazione allergica
cutansa. Dermatiti. Sfogo.

11.1. Informazioni sugl effetti tossicologici

Tossicita acuta Fud essere letale in cazo di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie.
Componenti Specie Risultati del test
2 2'-{ottadec-S-eniliminejbisstanole (CAS 25307-17-9)
Acuto
Orale
DLs0 Ratto 1260 ma'kg
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Componenti Specie Risultati del test
Acidi solfonic, petrolio, sali di calcio (CAS 61785-86-4)

Acuto

Dermico

DLs0 Ratto = 4000 mg'kg

Orale

DLs0 Ratto = 16000 mg'kg
acido benzensolfonico, C10-16-alchil derivati, sali di calcio (CAS 6G5554-23-6)

Acuto

Orale

CLS0 Ratto = 20000 mg'kg

Distillati (petrolic), paraffinici pesanti +hydrotreating. Olio base - non specificato. Combinazions complessa di idrocarburi ottenuta
trattando una frazione di petrolio con idrogeno in presenza di un catalizzatore. AE costituita da idrocarburi a numero di atomi di
carbonio prevalentements nellintervallo C20 -C50 e produce un olio finito con viscosita di almeno 19¢5t a 40°C. Contiene una
percentuale relativaments alta di idrocarburi satun. (CAS 64742-54-T)

Acuto

Dermico

CLS0 Coniglic = 5000 mg'kg

Inalazione

CL50 Ratto =2 mgil4 h

Orale

CLS0 Ratto = 5000 mg'kg
ldrocarburi | C11-C14, n-alcani , isoalcani | ciclici | = 2% aromatics

Acuto

Dermico

CLS0 Coniglic = 5000 mg'kg

Inalazione

CL50 Ratto > 5000 mg/m3, 8 H

Orale

CL=0 Ratto = 5000 mg'kg

Corrogione cutanealirritazione  Basandosi sui dati disponibili i criteri di dlassificazions non sono soddisfatti.
cutanea

Gravi danni ocularifirritazione Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
oculare

Sengibilizzazione respiratoria Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Sensibilizzazione cutanea Fud provocare una reazione allergica cutansa.

Mutagenicita sulle cellule Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
germinali

Cancerogenicita Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Monografie IARC, Valutazione generale di cancerogenicita

Distillati (petrolio), paraffinici pesanti +hydrotreating. Olio 3 Mon classificabile per la cancerogenicita nell'uomo.
base - non specificato. Combinazione complessa di

idrocarburi ottenuta trattando una frazione di petrolio con

idrogeno in presenza di un catalizzatore. AE costituita da

idrocarburi a numers di atomi di carbxonio

pravalentemente nellintervalle C20 -C50 e produce un

olio finito con viscositd di almeno 19¢St a 40°C. Confiens

una percentuale relativamentes alta di idrocarburi saturi.

(CAS 54742-54.T)

Diatillati, petrolio, idrotrattamento leggere parafiinico 3 Mon classificabile per la cancerogenicita nell'uomo.
(CAS 54T42.55-8)
Tossicita per la riproduzione Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Tossicita specifica per organi Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
bersaglio (STOT) —
esposizione singola
Tossicitd specifica per organi Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatt.
bersaglio (STOT) —
esposizione ripetuta

Pericolo in caso di aspirazione Pud essere letale in caso di ingestions e di penefrazions nelle vie respiratoriz.
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Informazioni sulle miscele Mon conosciuto.

rispetto alle informazioni sulle
sostanze
11.2. Informazioni su altri pericoli

Proprieta di interferenza
con il sistema endocrino

In relazione alla salute umana, questa miscela non contisne sostanze caratterizzate da proprieta
di interferenza con il gistema endocring conformemente ai criteri stabiliti nei Regolamenti (CE) n.
1907/2006, (UE) n. 201772100 e (UE) n. 2018/605, in concentrazioni par o superiorn allo 0,1% in
peso.

Altre informazioni MNon conosciuto.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

Il prodotto non & classificato come percoloso per 'ambiente. Tuttavia cid non esclude che
fuoriuscite di grandi quantita o frequenti possano avers un effetto nocive o dannoso sullambisnte.

12.1. Tossicita

Componenti Specie Rizultati del test
2 2'-iottadec-S-eniliming jhisetanolo (CAS 25307-17-9)

Acquatico

Acuto

Alga CESD Alga 0,0538 mgl, 72 ore

Crostacei CESD Daphnia 0,043 magll, 48 are

Pesci CL50 Pesci 0,1 mgf, 96 ore

Cronico

Crostacei NOEC Caphnia 0,6 - 2,1 magf, 21 Giorni
A cidi soffonici, petrolio, zali di calcio (CAS 61782-86-4)

Acquatico

Acuto

Pesci CL50 Pesci = 10000 mg'kg

Dristillati (petrolio), paraffinici peganti +hydrotreating. Olio base - non specificato. Combinazione complessa di idrocarburi oftenuta
trattando una frazione di petrolio con idrogeno in presenza di un catalizzatore. AE costituita da idrocarburi a numero di atomi di
carbonio prevalentements nellintervallo C20 -C250 e produce un olio finito con viscosita di almeno 19c5t a 40°C. Contiens una
percentuale relativaments alta di idrocarburi satun. (CAS 64742-54-T)

Acquatico

Acuto

Alga CESD Alga = 100 mgfl, 45 ore
Crostacei CESD Daphnia = 10000 mg, 48 ore
Cronico

Crostacei MOEL Caphnia 10 mgyl, 21 Giorni
Pesci MOEL Pesci = 1000 mgfl, 21 Giomi

Idrocarburi | ©C11-C14, n-alcani , izoalcani , ciclici , = 2% aromatics

Acquatico

Acuto

Crostacei CESD Daphnia 1000 migfl, 48 H
Pesci CL50 Oncorhynchus mykiss 1000 magf, 96 H

12.2. Persistenza e
degradabilita
12.3. Potenziale di
bicaccumule

Coefficiente di partizione
n-ottanclo/acqua (log Kow)

Fattore di bioconcentrazione
({BCF)

12.4. Mohilita nel suclo

12.5. Risultati della valutazione
PBT e vPvB

12.6. Proprieta di interferenza
con il sistema endocrino

12.7. Altri effetti avversi

Man sono disponibili dati sulla degradabilita di gualsiasi ingredients nella miscela.

MNon conosciuto.
Mon conosciuto.

Messun dato disponilile.

Questa miscela non contiene sostanze considerate vPvB/PBT secondo il regolamento (CE) n.
1907/2006, allegato Xl

In relazione alfambiente, guesta miscela non contiens sostanze caratterizzate da proprieta di
interferenza con il sistema endocring conformemente ai criter stabiliti nei Regolamenti (CE) n.
19072006, (UE) n. 201772100 e {UE) n. 2018/603, in concentrazioni pan o superion allo 0,1% in
peso.

Il prodotto contiens composti organici volatili che hanno un potenziale di creazicone fotochimica di
0ZOno.
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SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Rifiuti residui Eliminare nel rizpetto della normativa vigente in materia. | conteniton o i ivestimenti di contenitor
vuoli potrebbero contenere residui di predotto. Mon disfarsi del prodotto e del recipiente se non
con k2 dovute precauzioni (consultare le: Istruzioni per lo smaltimento).

Imballaggi contaminati Foiché i conteniton vuoti possono conservare residui di prodotto, sequire le avvertenze riportate
sull'etichetta anche dopo avere svuatato il contenitore. | contenitori vuotl dovreblbere essers
trasportati in un site autorizzato per il riciclaggio o Feliminazione.

Codice Europeo dei Rifiuti Il codice rifiuto dovrebbe essere assegnato seguito a discussione fra |'utilizzatore, il produttors e
la compagnia di smaltimento dei rifiuti.

Metodi di Raccogliers, contenere o smaltire in contenitori sigillati in discariche autorizzate. Smaltirs il

smaltimento/informazioni prodottairecipients in ottemperanza alle nome localiregionaliynazionalifinternazionali.

Precauzioni particolari Smaltire seconde le nome applicakbili.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

ADR

14.1. - 14 6.: Mon & regolamentato come merci pericolose.
IATA

14.1. - 14 6.: Mon & regolamentato come merc pericolose.
IMDG

14.1. - 14 6.: Mon & regolamentato come merc pericolose.

14.7. Trasporto marittimo alla Mon stabilito.
rinfusa conformements agli atti
dell IMC

SEZIONE 15: Infermazioni sulla regolamentazione
15.1. Disposizioni legislative & regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela
Regolamenti UE
Regolamento (CE) n. 1005/2009, in materia di sostanze che riducono lo strato di ozono, Allegato 1 & 1, & successive
modifiche
Mon listato.
Regolamento (UE) 20191021 sugli inquinanti organici persistenti (rimaneggiato), modificato
Mon listato.
Regolamento (UE) n. 649/2012, in materia di esportazione & importazione di sostanze chimiche pericolose, Allegato I,
Parte 1, e successive modifiche
Mon listato.
Regolamento (UE) n. 649/2012, in materia di esportazione & importazione di sostanze chimiche pericolose, Allegato I,
Parte 2, e successive modifiche
Mon listato.
Regolamento (UE) n. 64%2042, in materia di egportazione e importazione di sostanze chimiche pericolose, Allegato 1,
Parte 3, e successive modifiche
Mon listato.
Regolamento (UE) n. 6492012, in materia di ezportazione e importazione di sostanze chimiche pericolose, Allegato V, e
successive modifiche
Mon listato.
Regolamento (CE) n. 166/2006 Allegato Il Registro delle emissioni e dei trasferimenti di sostanze inquinanti & successive
modifiche
Mon listato.
Regolamento (CE) n. 1907/2006, REACH, Articolo 59(10), Elenco di sostanze candidate cosi come attualmente pubblicato
dall’Agenzia europea per le sostanze chimiche (ECHA)
Mon listato.
Autorizzazioni
Regolamento (CE) n. 1907/2006, REACH Allegato X1V - Sostanze soggette ad autorizzazione, modificata
Mon listato.

Restrizioni d'uso

Regolamento (CE) n. 1907/2006, REACH Allegato XVIl, Sostanze soggette a restrizioni in materia di immissione sul
mercato e di uso e successivi adeguamenti

Diatillati (petrolio), paraffinici pezanti +hydrotreating. Olio base - non specificate. Combinazions complessa di idrocarburi
ottenuta trattando una frazione di pefrolio con idrogeno in presenza di un catalizzatore. AE costituita da idrocarburi a numero
di atomi di carbonio prevalentemente nell'intervallo C20 -C50 e produce un olio finito con viscosita di almeno 19c¢5t a 40°C.
Confizne una percentuale relativamente alta di idrocarburi saturi. (CAS 64742-54-T)

Diatillati, petrofio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS 64742-55-3)
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Direttiva 2004/37/CE, in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti da un'esposgizione ad agenti

cancerogeni € mutageni durante il lavoro, & successive modifiche
Diatillati {petrolio), parafiinici pesanti +hydrotreating. Olio base - non specificate. Combinazions complessa di idrocarburi
ottenuta trattando una frazione di petrolio con idregeno in presenza di un catalizzators. AE costituita da idrocarburi a numero
di atomi di carbonio prevalentemente nellintervallo C20 -C50 e produce un olio finito con viscosita di aimeno 19c5t a 40°C.
Contiene una percentuale relativaments alta di idrocarburi saturi. (CAS 84742-54-T)
Diatillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS 64742-55-5)

Altri regolamenti UE

Direttiva 201 2M8/UE, in materia di incidenti rilevanti connessi con determinate sostanze pericolose, e successive

modifiche
Mon listato.

Altri regolamenti Il prodotto € classificato ed etichettato a norma del Regolamento (CE) n. 1272/2008 (Regolamento
CLP) & successive modifiche. Questa scheda di dati di sicurezza & conforme ai requisiti del
Regolamento (CE) n. 1907/2006 2 successive modifiche.

Regolamenti nazionali Attenersi alla normativa nazionale in materia di agenti chimici sul luogo di lavoro, in conformita con
la Direttiva 95/24/CE e successive modifiche.

15.2. Valutazione della Maon & stata effettuata alcuna valutazions della sicurezza chimica.

sicurezza chimica

SEZIONE 16: Altre informazioni

Elenco delle abbreviazioni
ADMN: Accordo europeo relative al frazporto internazionale di merci pericolose per via navigabile.
ADR: Accordo europeo relative al trazporto internazionale su strada delle merci pericolose.
ADR: Accordo europeo relative al trasporto internaziconale di merci pericolose su strada.
ATE: Acute Toxicity Estimate (Stima della tossicita acuta) a norma del REGOLAMENTO (CE) n.
127212008 (CLP).
CAS: Chemical Abstract Service (Servizio Estratti Chimici).
Tetto: valore tetto limite per Fesposizions a breve temine.
CEN: Comitato europeo di nomazione.
CLP: REGOLAMEMNTO (CE) Classification, Labeling and Packaging (Classificazione, etichettatura
e imballaggio) n. 1272/2008 relativo alla classificazions, all'etichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele.
GWP: Global Wamming Potential {Potenziale di rizcaldamento globale).
IATA: Intemational Air Transport Association (Associazione internazionale dei trasporti aersi).
Codice IBC: Codice intemazionale per la costruzions e 'equipaggiamento di navi che trasportano
sostanze chimiche pericolose sfuse.
IMDHG: codice internazionale sul trasporto marittimo di merc pericoloss.
MAK: Mazimale Arbeitsplatzkonzentration - DFG (Threshold limit values (Valore limite di soglia)),
Germania.
MARPOL: Convenzione intemazionale per la prevenzione dellfinquinamento causate da navi.
PET: Perzistent, bicaccumulative and toxic (Persistents, bicaccumulabile e tossico).
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals (Registrazicne, valutazione e
autorizzazions delle sostanze chimiche) (REGOLAMENTO (CE) n. 120712006 concernents la
registrazions, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizicne delle sostanze chimiche).
RID: Regulations concerming the international carriage of dangerous goods by rail (Regolamento
concernente il trasporte intemazionale di merci pencolose per fermovia).
RID: Regolamento concernente il trasporto intemazionale di merc pericolose per fermovia.
STEL: limite di esposizione a breve termine.
TLY: Threshold Limit Value (Valore limite di soglia).
TWaA: Time Weighted Average (Media ponderata nel tempo).
COV: Composti organici volatili.
vPvEB: melto persistents & molte bicccumulabile.
STEL: Short-termn Exposure Limit (Limite di esposizions a breve terming).

Riferimenti Mon conosciuto.
Informazioni sul metodo di La classificazione per i pericoli per la salute e per 'ambisnte & ottenuta mediantz una
valutazione che consente di combinazione di metodi di calcolo & dati sperimentali delle prove, se disponibili.

classificare le miscele

Testi completi delle indicazioni
che non appaiono
integralmente nelle sezioni da
2a1hs H302 Mocivo se ingerito.
H304 Pud eszere letale in caso di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie.
H314 Provoca gravi ustioni cutanse e gravi lesioni ocularni.
H317 Pud provocars una reazione allergica cutanea.
H318 Provoca gravi lesioni oculari.
H410 Molto tossico per gli erganismi acquatici con effetti di lunga durata.
EUHODEE L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle.

Informazioni di revisione COMPOSIZIOMENNFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI: La divulgazicne prevale
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Informazioni formative Seguire le istruzioni di formazione durante la manipolazione di questo materiale.
Clausole di escluzione della CRC Industries Europe bvba non € in grado di anticipare tutte |2 condizioni alle quali & possibile
responsabilita usare queste informazioni & il suo prodotio, o i prodotti di altre case produtirici in combinazione

con il suo prodotto. E responsabilita dellutents garantire condizioni sicure per la gestione, la
conservazions & lo smaltimento del prodotio & assumersi la responsabilita per perdite, lesioni,
danni o spese dovute ad un uso improprio. Le informazioni riportate sulla scheda 2ono state acritte
al meglic delle conoscenze ed esperienze attualmente disponibili. A parte qualziasi trattamento
equo per scopi di studio, ricerca e revigions dei fizchi per la 2alute, la sicurezza e Fambiente,
nessuna parte di questi documenti pud essere riprodotta con gualsiasi processo senza il
permesso scritto del CRC.
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